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FIBULES ROMAINES A INSCRIPTIONS AU MUSEE DE GENEVE
W. D.

A fibule que voici (fig. 1), de provenance inconnue, n’est point
en argent, comme le dit le Catalogue Fol !, mais en métal argenté.
L’arc décrit en son milien un angle obtus? que surmonte un
noeud en rosace; il s’élargit prés du ressort en une sorte d’écusson 3
qui porte I'inscription. La forme, qui se retrouve a Bregenz et dont
I'image rend compte mieux qu'une description détaillée, permet de

dater 1'objet de I’époque romaine?, plus précisément de la

1r¢ moitié du 1er siecle aprés notre ere.
Ce qui en fait le principal intérét est son inscription,
gravée en lettres irréguliéres:

SEPV

LLAS

On connait un grand nombre de fibules romaines portant
des inscriptions, noms propres, exclamations affectueuses ou
galantes, voeux ®. Notre Musée en possede un autre exemple,
provenant de Geneve (Tranchées®, fig. 7) et datant par sa
forme de la fin du II®¢ ou du début du III® siécle de notre Fie. 1.
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tMF. 957; Catalogue Fol, 1, p. 208. Longueur: 0,085.

2 (et arc brisé parait déja dans les fibules de 1'Age du bronze, ForreR, Reallexikon d. prachis-
torischen, klassischen, und friihchristlichen Altertiimer, p. 231, pl. 57, 16, puis de la Téne, Almgren,
Studien iiber Nord-Europdische Fibelformen, 1897, pl. I, 5, enfin de I’époque romaine impériale,
thid., pl. 1, 18.

3 Cf. ForrER, pl. 60, 4-5, IT-T11¢ siecle aprés J. C.; Aumeren, pl. IV, 73.

+ Indications aimablement fournies par MM. Schumacher de Mayence et Viollier de Zurich.

5 GIL, XIII, 3, p. 699; Pro Alesia, 1924, p 178 (IVe siécle); Wienerjahreshefte, Beiblatt, 1909,
XII, p. 91. .

6 (. 191; long. 0,0038; I’ardillon est en bronze, ’arc en bronze étamé ou « bronze saucé »,
GIL, XII, 5698,18 (« fibula enea plumbo albo obducta. Est posterior pars pentametri»).
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ere, sur lequel on lit la légende gravée en pointillé: « Uror amore tuo », connue par
d’autres monuments semblables?!.

VROR

AMOR

ETVO

*
* *

Que signifie le mot « Sepullas » ? Faut-il retrouver ici I'adjectif « pullus », brun
foncé, noir (« pulli capilli», cheveux chétains); « pullatus» (vétu de foncé, d’une toge
brune) ? Si nous consultons le « Glossarium mediz et infima latinitatis » de Ducange,
nous trouvons au verbe «Sepullare» la définition suivante: « Saurenguar, Proy.
Saurengua, sepullatum, Glossar. Provine. Lat. ex Cod. reg. 7657 »; elle confirmerait
I'idée que l'inscription « Sepullas » fait allusion a une couleur. En effet, en provencal,
«saure, sor, sauren», concernent une couleur jaune qui tire sur le brun, le blond doré;
«saurengua » veut dire donne une couleur dorée & une friture, etc. 2; en vieux francais,
«saure, sor »3, sans doute du bas latin « saurus » et «sorius»%, ont méme sens et ne
se disent pas seulement du poil des animaux, mais de la chevelure humaine,

Supposerons-nous donc que « sepullas » est une exclamation relative a la couleur
de la chose ou de la personne & qui servait la fibule ? « Ton amour me consume »,
dit I'une de ces épingles; «tu es blonde », dirait 'autre ?

Cependant, il est plus vraisemblable de penser que «Sepullas» est un nom
propre, celui du propriétaire de la fibule. Le nom «Sepullius» est connu. Des
inscriptions de Padoue le mentionnent: C. Sepullius. C. f. Maturus ®; P. Sepullius
P. 1. Florens 7; C. Sepullius Onesimus 7; P. Sepullius P. f. Tacitus ®; M. Sepullius *.
Plusieurs anses d’amphores, de Padoue, Milan, Ivrée, etc., sont signées par P.
Sepullius P. [. 19 ainsi qu’'un vase romain & glacure rouge de Toulouse .

L GIL, XIII, 3. n° 10027, 167-8; Lr BLant, 750 Inscriptions de pierres grapées, Mém. Acad.
Inscr., 1898, 36, p. 47, 59, note 21; Bull. Soc. Nat. Antiquaires de France, 1872, p. 139.

- 2 MistrAL, Lou tresor dou felibrige, ou Dictionnaire proven¢al-frangats, 11, s. v.

3 LITTRE, S. V.

* DucANGE, S. V.

5 GIL, V, 2948.

6 Ibid., 3036.

" Ibid., 2885.

s Ibid., 3037.

Y Ibid., 60.6.

10 fbid., V, 8112, 76.

1 Ihid., X1I, 5686, 819
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